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Gouvernement du Québec

O.C. 560-2001, 9 May 2001
An Act respecting collective agreement decrees
(R.S.Q., c. D-2)

Automotive services industry
— Drummond and Mauricie regions
— Amendments

CONCERNING the Decree to amend the Decree
respecting the automotive services Industry in the
Drummond and Mauricie regions

WHEREAS the Government made the Decree respect-
ing the automotive services industry in the Drummond
and Mauricie regions (R.R.Q., 1981, c. D-2, r. 45) ;

WHEREAS the M.C.Q. Mouvement Carrossiers Québec
applied to the Minister of State for Labour, Employment
and Social Solidarity and Minister of Labour for an
amendment to amend that Decree ;

WHEREAS in accordance with section 10 of the Act
respecting collective agreement decrees (R.S.Q., c. D-2),
the Decree may order that certain persons or associa-
tions be treated as contracting parties ;

WHEREAS the contracting parties within the meaning
of this Decree have applied to the Minister of State for
Labour, Employment and Social Solidarity and Minister
of Labour for certain amendments to be made to the
Decree ;

WHEREAS sections 2, 6.1 and 6.2 of the Act respect-
ing collective agreement decrees (R.S.Q., c. D-2) au-
thorise the Government to order an extension of a col-
lective agreement and to amend an extension decree at
the request of the contracting parties by making, if ap-
plicable, the amendments that it deems to be opportune ;

WHEREAS in accordance with sections 10 and 11 of
the Regulations Act (R.S.Q., c. R-18.1) and sections 5
and 6.1 of the Act respecting collective agreement
decrees, a draft regulation was published in Part 2 of the
Gazette officielle du Québec of 8 November 2000 and,
on that same date, in two French language newspapers
and one English language newspaper and on 12 Novem-
ber 2000, in another French language newspaper, with a
notice that it could be made by the Government at the
expiry of the 45 days following that publication ;

WHEREAS it is expedient to make this draft regulation
without any amendment ;

IT IS ORDERED, therefore, on the recommendation of
the Minister of State of Labour, Employment and Social
Solidarity and Minister of Labour :

THAT the Decree to amend the Decree respecting the
automotive services industry in the Drummond and
Mauricie regions be made.

JEAN-ST-GELAIS,
Clerk of the Conseil exécutif

Decree to amend the Decree respecting
the automotive services industry in the
Drummond and Mauricie regions*

An Act respecting collective agreement decrees
(R.S.Q., c. D-2, s. 2, 6.1 and 10)

1. Paragraph 1 of section 1.02 of the Decree respect-
ing the automotive services industry in the Drummond
and Mauricie regions is amended by adding at the end,
the following name :

“M.C.Q. Mouvement Carrossiers Québec ;”.

2. Section 3.01 is amended :

1. by substituting in paragraph 2, the words “and the
semiskilled worker” for the words “, the washer, the
semiskilled worker and the pump attendant” ;

2. by adding, after paragraph 4, the following :

“5. Over no more than six consecutive days for the
washer and the pump attendant.”.

3. The following is substituted for section 6.00 :

“6.00. Statutory General Holidays

This Division applies to all employees, except for
section 6.07 which applies to pump attendants and to
washers only.”.

4. The following is added after section 6.06 :

* The last amendments to the Decree respecting the automotive
services industry in the Drummond and Mauricie regions (R.R.Q.,
1981, c. D-2, r.45) were made by the regulation made under Order
in Council no. 1389-99 of 8 December 1999 (1999, G.O. 2, 4652).
For previous amendments, refer to the Tableau des modifications et
Index sommaire, Éditeur officiel du Québec, 2000, updated to
1 November 2000.
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“6.07. The pump attendant and the washer are enti-
tled to the holiday provided for in section 6.01 where
that holiday falls on a working day, if they are credited
with 60 days of uninterrupted service in the undertaking
and are not absent from work without the authorisation
of the employer or without a valid reason, on the first
day working day of their work schedule before or after
that holiday.

The first paragraph does not confer any benefit on
employees who would not have been entitled to remu-
neration on a day listed in section 6.01, except insofar as
section 6.05 applies.”.

5. This Decree comes into force on the day of its
publication in the Gazette officielle du Québec.
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